Manual de Instrucoes e

* Apenas adultos devem conectar a cABmera a TV, ao videocassete ou & TV com videocassete (TV/VCR).
A camera nac grava quando usada separadamente.

Guarde este manual para eventuais consultas. 1
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Instalacao das Pilhas

Pozicione o aparelho com o compartimento das pilhas para cima em uma superficie plana e limpa. Abra
a tampa do compartimento com uma chave de fenda. Instale as pilhas (ndo incluidas). Feche a tampa.

Video Filmadora Karaoké

Reauer 6 pilhas AA alcalinas. :

Gravador Pessoal

Requer 2 pilhas AA alcalinas.
As pilhas sdo necessaras apenas quando o gravador for usado separadamente.

Cuidados com as Pilhas

- Nao misture diferentes lipos de pilhas ou pilhas novas e usadas.

- MNao use pilhas recarregaveis.

- Ao instalar as pilhas, verifique se a palaridade esta correta,

- Pilhas nao-recarregaveis nao devem ser recarregadas.

- Piihas gastas devemn ser removidas do brinquedo.

- Nao provoque curtos-citcuitos nos palos.

- Hemova as pilhas quaro o brinquedo nao for usado por um longo periodo,

Uso com Fonte de Alimentacao

Conecte uma fonte de alimentagao externa de 9V e 500mA (ndo incluida) a respectiva entrada. :’Zx—?)—(ﬁ

ATENCAQ

- Examine a fonte de alimentagao regularmente, certificando-se de que nao ha danos no cabo,
plugue ou outras partes. Caso encontre algum problema, substitua a fonte imediatamente
ou utilize o bringuedo apenas com pilhas, para evitar acidentes.

- A camera somenlte deve ser usada com a fonte de alimentagéo recomendada.

- A fonte de alimentagao nao é brinquedo.

- N30 hmpe a camera com pano umido. A fonte deve ser desconectada antes da limpeza.



Como Configurar

Instalacao do Fone de Ouvido

Conacte o fone de ouvido a entrada 21 (veja a péagina 2). O alto-falante sera desligado
automaticamente

Importante: Ha duas maneiras de usar a Video Filmadora Karaoké. Escolha um dos seguintes tipos de
conexao:

k] Conexdoa TV
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Este tipo de conexdo permite que vocé TRANSMITA audio e video diretamente
paraa TV.

F] Conexio ao Videocassete ou a TV/VCR
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Este tipo de conexdo permite que vocé GRAVE audio e video no videocassete
durante a transmissao na TV.

Apenas adultos devemn conectar a camera a TV ou ao videocassete.



Transmissao pela TV

Conexio a TV pelas entradas AV
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Vermelho na
entrada de AUDIO L—J

Amarelo na
entrada de VIDEO

Conecte o cabo AV fornecido a Video Filmadora Karaoké. Conecte o0s
terminais coloridos do cabo as respectivas entradas da TV: o terminal de
video (amarelo) a entrada de video (amarela) da TV e o terminal de audio
(vermelho) a entrada de audio (branca ou vermelha) da TV.

Dicas

Algumas TVs mais antigas nao possuem entradas AV, apenas entrada para antena. Porém, com uma
rapida visita a uma assisténcia técnica, vocé pode adquirir um adaptador para conectar a Video
Filmadora Karacke Se seu videocassete tiver entradas AV, conecte a Video Filmadora Karaoké
diretamente nele
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Video ON/OFF E Ligado

S]

Ligue a Video Filmadora Karaoké e coloque a chave Video na posicdo ON (Ligado). Ligue
tambem o TV. Deixe a TV sem som (Mute) ou abaixe o volume para eliminar eventuais
micrelonas

n Cologue sua TV no modo ]
Vidao,
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NOTA Pressione a tecla Video, AV i
ou Inout (Entrada) diretamente na

TV ou o controle remoto. (R e T 00 J H
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Pressions 2 tecla Video, AV ou Input (Entrada) diretamente na TV ou no controle remoto até
visualizar = imagem da Video Filmadora Karaoké.

HNOTA: Talvez esse medo tenha de ser configurado no menu da TV. Consulte o manual de
imnstrugoes do apareliy



Transmissao e Gravacao

Conexao ao videocassete Qllﬂm pelas entradas AV
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Conecte © cabo AV fornecido a Video Filmadora Karaoké, Conecte os terminais coloridos do
cabo as respectivas entradas do videocassete ou TV com videocassete: o terminal de video

(amarelo) a entrada de video (amarela) do videocassete ou da TV com videocassete e o
terminal de audio (vermelho) a entrada de audio (branca ou vermelha) do aparelho.

Dica

Algumas TVs com videocassete mais antigas ndo possuem entradas AV, apenas entrada

para antena. Porém. com uma rapida visita a uma assisténcia técnica, vocé pode obter um
adaptador para coneclar a Video Filmadora Karaoké.
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E Ligue a Video Filmadora Karaoké e coloque a chave Video na posigdo ON
(Ligado). Ligue também a TV e o videocassete. Deixe a TV sem som (Mute)
ou abaxe o volume para eliminar eventuais microfonias.

Certifique-se de que a TV esta no modo Video para que ela possa transmitir
a imagem da Video Filmadora Karaoké.
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abaixo, que sao eficazes em quase todos os modelos de videocassete ou TV com

videocasseta:

A. Pressione o botao Seletor de Canais do painel dianteiro do videocassete ou do
conlro'« remoto até que a imagem da Video Filmadora Karaoké aparega. Se nao
visualizar a imagem, passe para a etapa B.

B. Pressione o botdo Input (Entrada) ou Source (Fonte) do painel dianteiro do
videocassete ou do controle remoto até que a imagem da Video Filmadora
Karaoke aparecga. Se nao visualizar a imagem, passe para a etapa C.

C. Acessc 0 Menu do videocassete no painel dianteiro do videocassete ou no controle
remoto = selecione a opgac Input (Entrada) ou Source (Fonte) do sinal da Video
Filmadora Karaoké. Para facilitar a operagdo, consulte o manual de instrugoes
videocassete. Pode ser necessario acessar o menu do videocassete e selecionar a
entrada de video dianteira ou traseira.

Uma vez sintonizada a imagem, vocé ja pode gravar. Coloque a fita no videocassete e
pressione o hotao Gravar do video.

E Para sintonizar a imagem da Video Filmadora Karaoké na TV, siga um dos métodos

-



Problemas

Video Filmadora Karaoké )

~
Camera
Nao visualizo a imagem tansmitida.
Mao consigo ligar a camera.
Nao visualizo a imagem na TV peia

antrada DIANTEIRA do videocassete.

Mao wisualizo a imagem na TV pela
entrada TRASEIRA do vidaocassete.

A qualidade da imagem &sla ruim.

Arimagem da TV aparece em preta
Dranco (sem cor)

Aparecemm linhas verticals na TV,

Os alte-falantes estac com microfonia,

Causa

|
' Moda de entrada da TV incomrato.

' Modo do videocassete incorreto.
|

Pilhas Instaladas incorrglamente,

Problemas na fonte de alimentagao.

O videocassete esla ajustado na
| entrada de video TRASEIRA.

O videocassete esta ajustado na
entrada de videa DIANTEIRA.

Pilhas fracas.

Pilhas fracas,

-
' Pilhas fracas.

5

| O volume da TV pode estar muito alto.

Solucao

A entrada de audio e video da TV deve
ser ajustada do mesmo mado que
guando voce usa o videocassele,
Normaimente @ em Video, Video 1,
Video 2 ou Input (Entrada)

O videocassete dave ser ajustado no
moda Video, naa no moda TV. Para fazer o
ajuste, pressione 0 respectivo botao no
pamel dianisiro do videccassele ou no
conttole rmmola

Certifique-se de que a TV esta ajusiada
para receber o sinal de video que vocé
selecionoy, Se a camera for conectada a
enirada Video 2, a TV deve eslar ajustada
ara receber o sinal pela entrada Video 2.
ara mais informagoes, consulle o manual
de instrugdes de sua TV.

Instale as pilhas de acordo com a
polaridade cotrala.

Verifigue se a fonte de alimentagdo @ a

' recomendada (veja pagina 3) ou $e Nao

apresenta algum defeito.

Ajuste o videocassele para recaber o sinal
de video peia entrada DIANTEIRA,

Se necessario, consulte o manual de
instrucoes do videocassele.

Ajuste o videocassele para receber o sinal
de video pela entrada TRASEIRA,

Se necessario. consulte o manual de
instrugdas do videorassele.

Substitua as pilhas por alcalinas novas.,

Substilua as plihas por alcalinas novas.

Substitua as pilhas por alcalinas novas.

Prassione o botdo Mute da TV
pu abaixe o volume.



A Candide Industria @ Comeércio Ltda. garante este produto pelo periodo legal de 90
dias, contados a partir da data de emissao da nota fiscal de compra, desde que o mesmo
tenha sido instalado e manuseado conforme orientacoes descritas no manual, e somente
em Territorio Nacional.

Durante o periodo estipulado, a garantia cobre totalmente pecas e mao-de-cbra.
Somente o lécnice da Assisténcia Técnica da Candide esta autorizado a reparar defeitos
cobertos pela garantia.

O consumidor tem o prazo de 90 dias para reclamar de irreqularidades aparentes, ou
seja, de facll e imediata observagao do produto, como 0s itens que constituem a parte
externa e qualquer outro acessivel ao usuario.A garantia de pega sujeita ao desgaste
natural (pec¢as plasticas e acessorios em geral) fica restrita ao prazo final de 90 dias.

A garantia perde seu efeito se: a) a instalacao ou utilizagao do produto estiverem em
desacordo com as recomendagoes do manual de instrugcdes; b) o produto sofrer qualquer
dano provocado por acidente, queda, agentes da natureza ou conserlos realizados por
pessoas nao credenciadas pela Candide Industria e Comercio Ltda.; ¢) o numero de série
do produto estiver danificado ou adulterado.

A garantia nao cobre: a) transporte e remogao do produto para conserto; b) desempenho
insatisfatério do produto devido a instalagao ou manuseio inadequados.

Por se tratar de produto importado, produzido fora do territério nacional, a Candide
Industria @ Comercio Ltda. se isenta de qualguer responsabilidade na eventualidade de
serem conslatados pequenos erros de grafia, fonética ou outros relacionados a adaptacao
do produto a lingua portuguesa.

A garantia somente é valida mediante apresentacéo da nota fiscal.

Candide Industria e Comércio Ltda.
SAC 0800 55 74 00
sac@candide.com.br
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